
INSTRUKTION

AQUAFORTE CHAMBER FILTER

MBF-550

svenska



Grattis till ditt köp av detta filter. När ditt filter är installerat kommer du att kunna njuta av klart vatten i många år 
framöver. Ditt filter fungerar genom att du helt enkelt ansluter slanganslutningen till filtrets inlopp. Vattnet rinner 
genom filterkammaren och genom utgången tillbaka in i dammen. AquaForte-filter är noggrant testade för 
säkerhet och användning. Att inte följa instruktionerna och varningarna kan leda till skador på produkten och/
eller personskador. Läs denna handbok noggrant och spara den.

INTRODUKTION

Läs hela manualen innan du installerar. Se till att filtret är säkert och korrekt installerat innan det tas i bruk. 
Koppla bort alla viktiga delar innan du arbetar med dammfiltret. Filtret får endast installeras av kvalificerad 
personal av säkerhetsskäl. Barn ska inte leka med det. Av säkerhetsskäl får modifieringar och reparationer 
endast utföras av AquaForte själv.

• Gör en visuell kontroll före varje start av filtret. Använd inte filtret i händelse av skada.
• Filtret bör endast användas för de syften som anges i denna handbok.
• Du ansvarar för säkerheten på arbetsområdet.
• Enheten får inte installeras i dricksvattenkretsen.
• Enheten får endast installeras utanför vattnet.
• Det måste säkerställas att enheten inte kan falla i vattnet.
• Placera enheten så att den inte utsätts för direkt solljus.
• Korta vid behov av slanggenomföringarna enligt slangens diameter.
• Fäst slangarna och slangklämmorna.

Läs alla säkerhetsföreskrifter och instruktioner. Spara alla säkerhetsinstruktioner för framtida referens.

SÄKERHETSREGLER

AquaForte är ett varumärke som tillhör Sibo Fluidra Netherlands BV, Doornhoek 3950, 5465TC, Veghel 
E-post: info@aqua-forte.nl Webbplats: www.aqua-forte.com
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• Maximal temperatur för kontinuerligt filtrerat vatten är +35 °C.
• Filtret är endast avsett för dammfiltrering!
• Filtret är inte lämpligt för att filtrera vatten med temperaturer över 40 °C eller under 8 °C.
• Använd inte i kombination med olja, bensin eller smörjmedel. Filtret är inte frostbeständigt! Vi rekommenderar 
därför att du gör det
använd inte filtret på vintern.
• Filtret får inte användas under vatten.
• Filtret måste placeras minst 2 meter från dammen.

ANVÄNDNING
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Koppla alltid bort pumpen från elnätet innan du utför rengörings- och underhållsarbeten!

Enheten ska endast rengöras vid behov - se turbidimeter (2). Inga kemiska rengöringsmedel bör användas 
för detta, eftersom dessa kan förstöra bakterierna i filtersvamparna. Så snart smutsindikatorn är synlig 
kopplar du bort pumpen och den (tillval) UV-enhet från strömförsörjningen och öppna locket. Ta bort 
filtersvamparna från filtersvamphållarna (9).
Krama långsamt ut filtersvamparna ur rengöringsverktyget (6) flera gånger. Rengör vid behov 
filtersvamparna med rent vatten. Öppna locket till smutsavfallet tills vattnet har runnit ut helt. Vid 
temperaturer under 8 °C eller över 40 °C, enheten måste tas ur drift! Töm enheten och rengör den 
noggrant. Ta bort allt filtermaterial för torkning. Låt filtermaterialen övervintrar på en frostfri, torr plats. Täck 
filterhuset för att förhindra att regnvatten kommer in. Töm alla slangar, rör och anslutningar, om möjligt.

När du sätter igång filtren igen, sätt tillbaka dem med den öppna sidan mot utloppet.

RENGÖRNING OCH UNDERHÅLL

1. Ta bort locket (1), ta ut filtersvamparna (7) och tvätta dem.
2. Skölj även filterkuddarna (13).
3. Sätt tillbaka det rengjorda filtermaterialet i filtret.
4. Om du kombinerar filtret med en UV-C-enhet, bör filtret placeras på en fast, jämn yta minst 2 m från
damm. För att undvika översvämning bör filtret placeras på ett plant underlag.
5. Lägg avloppsslangen för vattenutloppet till dammen och slangen för avloppsutloppet till avloppet eller 
rabatten med tillräcklig lutning.
6. Såga av slangslangen (15) på rätt ställe.
7. Anslut slangen till slangslutet (15) och fäst den med en slangklämma.
8. Placera en O-ring (16) på gängan på slangspetsen (15). Tryck sedan in slangens gänga (15) 
genom vatteninloppet. Placera en andra O-ring (16) på gängan från insidan och skruva sedan fast 
inloppskopplingen (17) på gängan från inuti.
9. Anslut nu den andra änden av slangen till pumpen.
10. För normal filterdrift måste smutsutloppet förbli stängt med dräneringslocket (21) och packningen 
(22). Om du vill fästa en permanent 2-tumsslang, ta bort tätningslocket för att montera slangen.
11. Fäst topplocket.
12. Sätt på ström till pumpen. Filtret börjar nu fungera.

Biofiltret är ett biologiskt filtersystem och, när det är nyinstallerat, tar det flera veckor att utveckla sitt 
fullständiga biologiska effektivitet.

ANVÄNDNING



TEKNISK DATA

Den optimala cirkulationscykeln beror på följande faktorer: antal fiskar, vattenväxter, solljus, önskad 
vattenklarhet. Dessutom krävs även samordning av andra filtreringskomponenter.

Optimal dammcirkulation
Detta avser den frekvens med vilken hela dammens innehåll passerar genom filtret.

Riktvärden:
• Koi/fiskdamm: 1 cirkulation på 3 timmar upp till 2 cirkulationer per timme
• Damm med växter: Vid en damm utan fisk är graden av cirkulation inte så viktig. Växterna fungerar här som 
ett byte av filtersystemet.

CIRKULATION

   Model MBF-550
   Dimensioner (mm) 690 × 515 × 395
   Max. flöde (l ⁄ h) 10.000
   Inlopp (mm) 20 / 25 / 32 / 40 (¾”–1½”)
   Utlopp (mm) 40 / 51 / 72 (1½”–3”)
   Antal filtermattor 2
   Antal grova svampar 4
   Antal fina svampar 4
   Lämlig för dammar upp till (l) 30.000
   Lämlig för prydnadsdammar upp till (l) 15.000
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• Effektiv rengöring genom ultraviolett desinfektion före filtrering
• Stark biofiltrering genom stora filter, flerkammarsystem, enkel installation och rengöring genom modulär 
design
• Mindre tryck på filtermedia och mindre underhåll på grund av filterdesign
• Enkel rengöring genom filterhållarkonstruktion.
• Smutsindikator
• Temperaturindikator

FUNKTIONER (DELVIS VALFRITT)

• Dessa filter är avsedda för rengöring av prydnads- och fiskdammar. Vid korrekt användning renas 
dammvattnet effektivt.
• Filtermaterialen säkerställer mekanisk filtrering av vattnet, medan filterbakterierna ger biologisk filtrering.

TILLÄMPLING
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FILTERDELAR

1 Lock
2 Turbimeter
3 Termometer
4 Stor lock
5 Litet lock

19 O-ring till kran
20 Böj
21 Avloppslock
22 O-ring till utlopp
23 Utloppsmutter

10 Handtag
11 Fast knapp
12 Bioboll
13 Filterdyna
14 Behållare

6 Rengöringsverktyg
7 Filterskum
8 Filterstaket
9 Mellanvägg

24 Flödesreglage
25 Utlopp O-ring
26 Utloppspackning
27 Utlopp

15 Inlopp
16 Inloppspackning
17 Inloppskoppling
18 Kulventil
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